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Резюме 

В настоящем докладе приводится резюме регионального обзора прогресса в 

осуществлении Пекинской декларации и Платформы действий в Азиатско-

Тихоокеанском регионе, в котором освещаются достигнутые результаты, 

сохраняющиеся препятствия и первоочередные направления действий в обеспечении 

гендерного равенства и расширении прав и возможностей женщин.  В основу доклада 

положены ответы, полученные от государств-членов на региональное 

межправительственное обследование, проведенное ЭСКАТО, а также национальные 

обзорные доклады по Пекин+20, представленные государствами – членами ЭСКАТО.   

В своем Азиатско-тихоокеанском региональном обзоре Пекин+20 и своих 

национальных обзорных докладах государства – члены ЭСКАТО сочли, что особые 

успехи были достигнуты в:  укреплении и принятии стратегий, законодательстве и планах 

действий в области обеспечения гендерного равенства;  ликвидации насилия в отношении 

женщин и девочек;  и содействии выдвижению женщин на руководящие посты и 

привлечение их к участию в политической жизни.  Основными препятствиями в регионе в 

деле обеспечения гендерного равенства и расширения прав и возможностей женщин 

остаются прежде всего слабая нормативно-правовая база и организационные механизмы.   

Что касается 12 стратегических целей Платформы действий, то государства – 

члены ЭСКАТО выявили как успехи, так и сохраняющиеся препятствия на пути 

обеспечения равенства в плане экономического положения, образования, 

здравоохранения, власти, прав человека, участия в деятельности средств массовой 

информации и освещения ими происходящего, а также окружающей среды.   
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ответов от нескольких государств-членов на Азиатско-тихоокеанский региональный обзор 

Пекин+20 и национальных обзорных докладов.  Это представляет собой резюме полного 
регионального доклада – «Гендерное равенство и расширение прав и возможностей женщин в 
Азиатско-Тихоокеанском регионе:  осуществление Пекинской декларации и Платформы 
действий», который будет выпущен в качестве издания ЭСКАТО в начале 2015 года.   
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Приоритетными направлениями действий для достижения дальнейших успехов в 

обеспечении гендерного равенства и расширения прав и возможностей женщин в 

Азиатско-Тихоокеанском регионе, по мнению государств – членов ЭСКАТО, являются 

следующие:  a) участие женщин в общественной и политической жизни;  b) расширение 

экономических прав и возможностей женщин;  и c) ликвидация насилия в отношении 

женщин и девочек.  По мнению государств – членов ЭСКАТО, для того, чтобы 

развивать успехи в поддержку обеспечения гендерного равенства и расширения прав и 

возможностей женщин, необходимо также следующее:  a) всеобъемлющие нормативно-

правовые основы;  b) гендерное самосознание;  c) гендерный потенциал;  

d) сотрудничество и партнерство;  e) ресурсы;  и f) учет и контроль.   
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I. Введение 

1. В 1995 году четвертая Всемирная конференция по положению женщин 
приняла Пекинскую декларацию и Платформу действий1, которая впоследствии 

была одобрена Генеральной Ассамблеей Организации Объединенных Наций.   

2. Начиная с 1995 года каждые пять лет Комиссия по положению женщин, 
которая является одной из функциональных комиссий Экономического и 

Социального Совета, проводит обзор прогресса в достижении стратегических 
целей Платформы действий.  К настоящему времени проведено три обзора 

(2000, 2005 и 2010 годы), после каждого из которых готовился итоговый 
документ, в котором всякий раз подтверждалась глобальная приверженность 
делу расширения прав и возможностей женщин и девочек и намечались 

первоочередные меры, которые должны были быть приняты в предстоящие пять 
лет.   

3. Четвертый обзор состоится в 2015 году по случаю двадцатой годовщины 
принятия Пекинской декларации и Платформы действий.  В своей резолюции 
2013/18 Экономический и Социальный Совет призвал все государства провести 

на национальном уровне всеобъемлющий обзор достигнутого прогресса и 
существующих препятствий в деле осуществления Платформы действий.  Кроме 
того, в этой резолюции Экономический и Социальный Совет призвал 
«региональные комиссии провести региональные обзоры, с тем чтобы 
обеспечить учет итогов межправительственных процессов на региональном 

уровне в рамках обзора 2015 года»
2
 при кураторстве со стороны Комиссии по 

положению женщин.   

4. В соответствии с этим поручением ЭСКАТО в 2014 году в сотрудничестве 
со Структурой Организации Объединенных Наций по вопросам гендерного 
равенства и расширения прав и возможностей женщин («Структура ООН-
женщины») провела региональный обзор прогресса в осуществлении 
Платформы действий в Азиатско-Тихоокеанском регионе.   

5. Аналитический обзор регионального прогресса хода осуществления 
Платформы действий был проведен в виде организованного регионального 

обследования и предоставления государствами – членами ЭСКАТО 
национальных обзорных докладов.  ЭСКАТО получила ответы на региональный 
обзор от 40 стран

3
 и 32 национальных обзорных доклада

4
.  Аналитическим 

обзором были охвачены государства – члены ЭСКАТО, которые географически 

                                                 
1  Доклад четвертой Всемирной конференции по положению женщин, Пекин, 4–15 сентября 

1995 года (издание Организации Объединенных Наций, в продаже под № R.96.IV.13), глава I, 
резолюция 1, приложения I и II. 

2  См. резолюцию 2013/18 Экономического и Социального Совета, пункт 4.   
3  Ответы на региональный обзор Пекин+20 были получены от:  Австралии, Азербайджана, 

Бангладеш, Бруней-Даруссалама, Бутана, Вануату, Гонконга (Китай), Индии, Ирана (Исламской 
Республики), Казахстана, Кирибати, Китая, Корейской Народно-Демократической Республики, 

Кыргызстана, Макао (Китай), Мальдивов, Маршалловых Островов, Микронезии (Федеральные 
Штаты), Монголии, Мьянмы, Науру, Непала, Новой Зеландии, Новой Каледонии, Островов Кука, 
Палау, Папуа – Новой Гвинеи, Российской Федерации, Самоа, Соломоновых Островов, Таиланда, 
Тимора-Лешти, Тонги, Тувалу, Турции, Узбекистана, Филиппин, Французской Полинезии, Шри-

Ланки и Японии.   
4  Национальные обзорные доклады были представлены ЭСКАТО и Структуре «ООН–женщины» 

следующими странами:  Австралией, Азербайджаном, Арменией, Афганистаном, Бангладеш, 
Вануату.  Грузией, Ираном (Исламской Республикой), Казахстаном, Кирибати, Китаем, 
Кыргызстаном, Маршалловыми Островами, Монголией, Науру, Непалом, Новой Зеландией, 
Новой Каледонией, Палау, Папуа – Новой Гвинеей, Российской Федерацией, Самоа, Сингапуром, 
Соломоновыми Островами, Таджикистаном, Тимором-Лешти, Тонгой, Тувалу, Турцией, 
Узбекистаном, Фиджи и Филиппинами.   
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расположены в Азиатско-Тихоокеанском регионе.  Гражданское общество также 

внесло вклад в аналитический обзор.   

6. В настоящем документе содержится резюме выявленных успехов и 
трудностей государств – членов ЭСКАТО в деле обеспечения гендерного 
равенства и расширения прав и возможностей женщин, в том числе 
применительно к 12 стратегическим целям Платформы действий.  В нем также 

говорится об основных средствах осуществления Платформы действий, а также 
об определенных государствами-членами первоочередных задачах, касающихся 
укрепления процесса осуществления и достижения целей гендерного равенства.   

II. Обзор достигнутых результатов в осуществлении 

Платформы действий 

7. В целом государства – члены Азиатско-Тихоокеанского региона выявили 

три категории успехов, достигнутых в осуществлении Платформы действий5:  
a) обеспечение гендерного равенства в национальных органах управления;  
b) ликвидация насилия в отношении женщин и девочек;  и c) выдвижение 

женщин на руководящие посты и привлечение их к участию в политической 
жизни.   

Укрепление управления и государственные учреждения 

8. Что касается управления и прежде всего организационных основ для 
обеспечения гендерного равенства, то государства-члены подчеркнули 
необходимость следующего:  a) принятия политики, законодательства, планов 
действий и стратегий, касающихся обеспечения гендерного равенства наряду с 

присоединением к Конвенции о ликвидации всех форм дискриминации в отношении 
женщин

6
;  b) создания и/или повышения статуса и расширения полномочий 

национальных организаций женщин;  c) повышения информированности о гендерной 

проблематике среди представителей государственных структур и проявления 
приверженности делу обеспечения гендерного равенства;  и d) повышения степени 

учета гендерных факторов в государственном секторе, включая внедрение 
учитывающего гендерные аспекты бюджетирования.   

Ликвидация насилия в отношении женщин и девочек 

9. Государства-члены, представляющие пять субрегионов ЭСКАТО, 
сообщили об успехах в ликвидации насилия в отношении женщин и девочек, 

включая:  принятие законодательства;  укрепления правоприменительной 
деятельности;  создание государственных структур, на которых возложена 

задача решения вопросов, связанных с ликвидацией насилия в отношении 
женщин и девочек;  профилактические программы;  повышение 
информированности и мобилизации сообществ;  и осуществление адресных 

кампаний, направленных на решение таких вопросов, как торговля людьми и 
черная магия.   

Участие женщин в политической жизни и занятие ими руководящих постов 

10. Что касается третьего достигнутого в регионе успеха – расширение 
участия женщин в политической жизни и выдвижение их на руководящие посты 

                                                 
5  Фраза «государства-члены» означает члены и ассоциированные члены ЭСКАТО, которые 

прислали свои ответы на Азиатско-тихоокеанский региональный обзор Пекин+20 (40) и/или 
представили национальные обзорные доклады, касающиеся Пекин+20 (32).   

6  United Nations, Treaty Series, vol. 1249, No. 20378.   
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– то государства-члены сообщили, что женщины занимали и продолжают 
занимать высокие государственные и негосударственные должности, начиная от 
глав правительств и судей Верховного суда, кончая должностями в 

национальных советах, специальных целевых группах и органах, ведущих 
переговоры о заключении мира.  Кроме того, государства-члены отметили 
позитивное влияние специальных временны мер, таких как квоты в увеличении 
числа женщин-кандидатов на партийные должности и среди парламентариев.   

Прочие успехи 

11. На субрегиональном уровне7 государства – члены Тихоокеанского 
субрегиона, представляющие субрегион Восточной и Северо-Восточной Азии и 

субрегион Южной и Юго-Западной Азии, подчеркнули, что были достигнуты 
успехи в расширении экономических прав и возможностей женщин;  успехи 
связаны с:  a) пересмотром законодательства;  b) установлением гибкого графика 

работы;  c) установлением минимальной заработной платы;  d) обеспечением 
услуг по уходу за детьми;  и e) расширением доступа к финансовым услугам, 

включая кредиты.   

12. Об успехах, достигнутых в области образования, сообщали государства-

члены как из Юго-Восточной Азии, так и Южной и Юго-Западной Азии, 
подчеркнули повышение уровня грамотности среди женщин;  повышение 
успеваемости в школах среди девочек;  увеличение числа женщин, 

продолжающих свое обучение в высших учебных заведениях;  обеспечение 
гендерного равенства среди учащихся начальных школ;  и увеличение числа 
девочек, изучающих традиционно «мужские» предметы.   

13. Некоторые государства-члены, расположенные в Тихоокеанском 
субрегионе, субрегионе Юго-Восточной Азии и Южной и Юго-Западной Азии 

сообщили об успехах в сфере охраны здоровья женщин и девочек, прежде всего 
в сфере охраны здоровья матери, о чем, к примеру, свидетельствуют снижение 

показателей материнской смертности и открытие родильных отделений в 
больницах.  Государства-члены также сообщили об оказании медико-санитарной 
помощи женщинам и девочкам, инфицированным ВИЧ.   

14. В свою очередь государства-члены в Тихоокеанском субрегионе и 
субрегионе Северной и Центральной Азии сообщили о прогрессе, достигнутом в 

решении задач, касающихся женщин, мира и безопасности.   

III. Обзор трудностей, связанных с осуществлением 

Платформы действий 

15. Наряду с успехами государства-члены определили общие трудности, 

связанные с обеспечением гендерного равенства и расширением прав и 
возможностей женщин.   

                                                 
7  К числу пяти субрегионов ЭСКАТО относятся субрегион Восточной и Северо-Восточной Азии 

(Гонконг (Китай), Китай, Корейская Народно-Демократическая Республика, Макао (Китай), 
Монголия, Республика Корея, Япония);  субрегион Северной и Центральной Азии (Армения, 
Азербайджан, Грузия, Казахстан, Кыргызстан, Российская Федерация, Таджикистан, 

Туркменистан, Узбекистан);  Тихоокеанский субрегион (Австралия, Американское Самоа, 
Вануату, Гуам, Кирибати, Маршалловы Острова, Микронезия, Науру, Неуэ, Новая Зеландия, 
Новая Каледония, Острова Кука, Палау, Папуа – Новая Гвинея, Самоа, Северные Марианские 
Острова, Соломоновы Острова, Тонга, Тувалу, Фиджи, Французская Полинезия);  субрегион Юго-
Восточной Азии (Бруней-Даруссалам, Вьетнам, Индонезия, Камбоджа, Лаосская Народно-
Демократическая Республика, Малайзия, Мьянма, Сингапур, Таиланд, Тимор-Лешти, 
Филиппины);  и субрегион Южной и Юго-Западной Азии (Афганистан, Бангладеш, Бутан, Индия, 
Иран (Исламская Республика), Мальдивы, Непал, Пакистан, Турция и Шри-Ланка).   
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Нормативно-правовые основы и организационные механизмы 

16. Государства – члены Азиатско-Тихоокеанского региона сообщили об 
организационных препятствиях, связанных с:  a) политикой и законодательными 
«пробелами»;  b) сопротивлением принятию стратегий и законодательства, 
касающихся обеспечения гендерного равенства;  c) неудовлетворительной 
связью, координацией и потенциалом, препятствующим учету гендерных 

аспектов в государственном секторе;  d) дефицитом технических и финансовых 
ресурсов, прежде всего имеющихся в распоряжении национальных организаций 
женщин;  e) недостаточным пониманием и признанием политиками, 

законодательными и государственными служащими необходимости 
обеспечения гендерного равенства;  и f) расширением и укреплением процесса 
применения принципов бюджетирования с учетом гендерных аспектов.   

17. Государства-члены также отметили проблемы, связанные с 
a) обеспечением соблюдения действующего законодательства;  

b) осуществлением стратегий и планов действий;  и c) контролем и оценкой 
инициатив.  Связанные с правоприменением, осуществлением и контролем 

задачи, в свою очередь, связаны с отсутствием или нехваткой 
дезагрегированных по полу данных, гендерных показателей, гендерной 
статистики, официальных систем управлением знаниями и процессов обмена 
данными и информацией между государственными структурами.   

Социально-культурные нормы 

18. Что касается организационных проблем, то, по мнению государств-
членов, представляющих Тихоокеанский субрегион и субрегион Южной и Юго-

Западной Азии, необходимо решать проблемы, касающиеся устаревших и 
прежде всего связанных с этим дискриминационных, предвзятых и крайне 
ограниченных «умонастроений», отношений, ценностей, верований и 

представлений.   

Насилие в отношении женщин и девочек и выдвижение женщин на 

руководящие и ответственные посты 

19. Для того чтобы положить конец патриархальности, необходимо, в 
частности, заниматься решением вопросов гендерного равенства по конкретным 

направлениям, включая насилие в отношении женщин и девочек, и выдвижение 
женщин на руководящие посты и привлечение их к участию в политической 

жизни.  Несмотря на то, что эти вопросы были указаны в категории «успехов», 
государства-члены, представляющие Тихоокеанский субрегион, субрегион 
Южной и Юго-Западной Азии и субрегион Северной и Центральной Азии, 
указали на то, что насилие в отношении женщин и девочек и выдвижение 
женщин на руководящие посты и привлечение их к участию в политической 

жизни, представляют собой препятствия, стоящие на пути обеспечения 
гендерного равенства.   

Расширение экономических прав и возможностей женщин 

20. Государства-члены, представляющие Тихоокеанский субрегион, 
субрегион Юго-Восточной Азии и субрегион Южной и Юго-Западной Азии, 

перечислили препятствия, стоящие на пути расширения экономических прав и 
возможностей женщин.  Борьба с нищетой, ликвидация законодательных 
«пробелов», искоренение горизонтальной и вертикальной профессиональной 
сегрегации, ликвидация разрыва в оплате труда между мужчинами и 
женщинами, увеличение числа трудоустроенных женщин, установление 

«равновесия» между профессиональными и личными обязанностями и 
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признание значимости неоплачиваемого труда по дому, выполняемого 
женщинами, являются одними из примеров препятствий, упомянутых 
государствами-членами.   

Охрана здоровья женщин и девочек 

21. Экономическое положение женщин и девочек связано с охраной их 

здоровья.  Государства-члены, представляющие Тихоокеанский субрегион, 
субрегион Юго-Восточной Азии и субрегион Южной и Юго-Западной Азии, 
считают вопросы здравоохранения одним из препятствий на пути достижения 
целей гендерного равенства.  Государства-члены указали на особую 
озабоченность по поводу:  a) материнской смертности и заболеваемости;  

b) высоких показателей беременности среди подростков;  c) недоедания;  и 
d) пагубных последствий незаразных заболеваний.   

Вооруженные конфликты 

22. Что касается конфликтов, то государства-члены, представляющие 
Тихоокеанский субрегион, регион Юго-Восточной Азии и регион Южной и 

Юго-Западной Азии, упомянули о касающейся «женщин, мира и безопасности» 
повестки дня, отметив при этом, что вооруженные конфликты, восстания, 
перевороты, политическая неопределенность подрывают мирную жизнь и 
безопасность женщин и девочек (а также мужчин и мальчиков) и ослабляют 
ответственность государства за обеспечение гендерного равенства и расширение 

прав и возможностей женщин.  

Окружающая среда 

23. Изменение климата, стихийные бедствия в результате землетрясений и 
тайфунов, а также ухудшение состояния окружающей среды были отмечены в 
числе факторов, подрывающих безопасность людей, а также безопасность 
женщин и девочек.  По мнению государств-членов, экологические проблемы 
связаны с сокращением числа женщин, занимающихся оплачиваемым трудом, 

исчезновением источников доходов для женщин и ограниченным доступом 
женщин к природным ресурсам, в том числе воде.   

Разнообразные потребности и интересы 

24. Государства-члены сообщили также еще об одном препятствии, которое 
связано со справедливым учетом разнообразных потребностей и интересов 

женщин и девочек и их удовлетворением.  Отмечается, к примеру, неравенство 
между женщинами, представляющими коренные народы, и женщинами, 
которые их не представляют, а также между женщинами, проживающими в 
городах и селах, исходя из таких соображений, как нищета, занятость, насилие и 
доступ к обслуживанию, включая здравоохранение и образование.   

IV. Платформа действий:  12 стратегических целей 

25. Что касается 12 стратегических целей Платформы действий, то 
государства-члены сообщили о принятых мерах, которые оказались как 

успешными, так и неудачными.   

A. Женщины и нищета 

26. Государства-члены сообщили, что по-прежнему вызывает озабоченность 
проблема нищеты среди женщин и девочек.  По сообщениям, в Азиатско-
Тихоокеанском регионе доля женского населения на национальном уровне, 
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проживающего в нищете, составляет от 1,7 до 70 процентов.  В своих комментариях 

по поводу нищеты среди женщин и девочек государства-члены указали на особую 
уязвимость семей, где главой является женщина, или семьей, в которых остался 
только один родитель, из которых большую часть составляют женщины.   

27. В целях борьбы с нищетой среди женщин и девочек государствами-
членами, по их свидетельствам, использовались макроэкономические стратегии, 

которые были специально рассчитаны на удовлетворение потребностей женщин 
и девочек, проживающих в нищете.  Наиболее распространенной мерой по 
борьбе с нищетой стало обеспечение социальной защиты с учетом гендерных 

факторов, за которой следовали меры по трудоустройству и обеспечению 
средств к существованию, учитывающее гендерные аспекты бюджетирование и 
налогообложение с учетом гендерных аспектов.   

B. Общеобразовательная и специальная учебная подготовка женщин 

28. Государства-члены сообщили об успехах в области общеобразовательной 
и специальной учебной подготовки.  К примеру, в регионе установилось 

гендерное равенство в числе учащихся начальных школ и посещаемости девочек 
и мальчиков.   

29. Гендерное равенство, исходя из чистых показателей численности 
учащихся и посещаемости в Азиатско-Тихоокеанском регионе, не так часто 
встречается в средней школе в отличии от начальной школы, а тем более, когда 

речь идет о образовании после окончания средней школы;  в некоторых странах 
показатели по женщинам выше, чем по мужчинам, тогда как в других – они 

выше по мужчинам, чем по женщинам.  В некоторых странах региона ЭСКАТО 
в средней школе число девочек (и мальчиков) в соответствующем возрасте 
составляет менее 50 процентов.   

30. К тому же следует отметить, что хотя гендерное равенство все чаще 
просматривается в уровне грамотности в регионе, в четырех государствах-

членах (все они представляют Южный и Юго-Западный субрегион), 
грамотными являются менее половины женского населения в возрасте 15 лет и 

старше, тогда как показатель грамотности среди мужского населения составляет 
менее 50 процентов.   

31. Развивая успехи на уровне начального образования и по показателям 

грамотности, государства-члены сообщили о проведении национальной 
политики, предусматривающей предоставление в обязательном порядке 

женщинам и мужчинам, девочкам и мальчикам равного доступа к образованию, 
при этом часто упоминают о бесплатном и обязательном образовании 
продолжительностью в 12 лет.   

32. И все же, несмотря на то, что нормативно-правовая база гарантирует 
равенство между мужчинами и женщинами и между девочками и мальчиками, 

неравенство в сфере образования сохраняется.  Государства-члены определили 
препятствия, стоящие на пути реализации политических и законодательных 
инициатив применительно к равенству в сфере образования, ресурсов, доступа и 

«распределения предметов».  Был отмечен дефицит квалифицированных 
преподавателей и квалифицированных преподавателей из числа женщин, а 

также отмечена необходимость увеличения объема ресурсов, выделяемых на 
школьную инфраструктуру и транспорт.  Государства-члены также подчеркнули 
необходимость ликвидации практики «распределения предметов» и социально-
культурных норм и ценностей, которые являются причиной преждевременного 
прекращения девочками своего образования.   
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